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Balance cuillere numérique
@ Mode d'emploi
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Référence: 647 075

Vue générale
(contenu de la livraison)
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Caractéristiques techniques

Modele: 647 075
Pile: 1x CR2032 (lithium), 3V
(test selon UN 38.3)
Energie
nominale: 0,63 Wh
Plage
de mesure: de 05a300q/
de 0.0052a10.5 oz
Pas de mesure: par pas de 0,1g/
0.005 oz

Arrét automatique aprés env. 2 minutes.

Sous réserve de modifications techniques
et esthétiques de I'appareil dues a I'amélio-
ration des produits.

C€

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécu-
rité et n'utilisez cet article que de la facon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter
tout risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi en lieu sir
pour pouvoir le consulter en cas de besoin.
Sivous donnez, prétez ou vendez cet
article, remettez ce mode d'emploi en
méme temps que I'article.

Domaine d'utilisation

La balance cuillere est congue pour peser
des petites quantités d'aliments jusqu'a
300 g. N'utilisez pas la balance cuillere
comme cuillére a remuer!

Ne pesez pas de médicaments dans
la balance cuillére!

Cet article est congu pour I'usage privé
et ne convient pas a un usage commercial
ou professionnel.

Danger: risque pour les enfants

-En cas d'ingestion, les piles peuvent
entrafner une intoxication mortelle.
Cet article contient une pile bouton.
Sielle est ingérée, la pile bouton peut
causer de graves blessures internes dans
les 2 heures, susceptibles d'entrainer
la mort. Conservez donc les piles neuves
et usagées ainsi que I'article hors de por-
tée des enfants.
Si vous suspectez que votre enfant ait
pu avaler une pile ou I'introduire dans
son corps d'une quelcongue fagon,
consultez immédiatement un médecin.

- Tenez le matériel d’emballage hors de
portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

Risque d'incendie/de briilure/de blessure

- Attention! Les piles au lithium peuvent
exploser si elles ne sont pas mises en
place correctement. Mettez donc la pile
en place en respectant impérativement
la bonne polarité (+/-). Utilisez unique-
ment un type de pile identique ou équiva-
lent (voir «Caractéristiques techniquesy).

- Si une pile a coulé, évitez tout contact
avec la peau, les yeux et les muqueuses.
Le cas échéant, rincez immédiatement
a l'eau les zones concernées et consultez
un médecin dans les plus brefs délais.

-1l ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter
au feu, ni court-circuiter les piles.

Risque de détérioration

- Protégez les piles de toute chaleur exces-
sive. Enlevez la pile de I'article lorsqu'elle
est usée ou si vous n'utilisez pas I'article
pendant un certain temps. Vous éviterez
ainsi les détériorations pouvant résulter
de I'écoulement de Ia batterie.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles
et de I'appareil avant de mettre les piles
en place. Risque de surchauffe!

- Manipulez la balance cuillére avec
précaution. Ne la laissez pas tomber
et protégez-la contre les chocs violents.

-N'immergez pas la balance cuillere dans
de I'eau ou des liquides jusqu'au manche.
Ne I'utilisez pas non plus pour remuer
des liquides. En effet, du liquide risquerait
de pénétrer a I'intérieur de I'appareil
par le logement de la cuillére.

-Pour le nettoyage, n'utilisez pas de pro-
duits chimiques ni de nettoyants agressifs
ou abrasifs.

Insérer / changer la pile

Sivous touchez la pile avec les
mains nues, les dépots laissés
1)) par vos doigts pourraient
causer des faux contacts.
Quand vous mettez la pile en
place, tenez-la donc toujours
avec un chiffon doux et sec.

1.Ouvrez le compartiment a pile en tour-
nant le couvercle du compartiment
a pile d'un quart de tour vers la droite
au niveau de I'ceillet de suspension,
puis retirez-le de I'appareil.
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2.Insérez la pile fournie en la poussant
dans la fente a pile, comme indiqué
dans le compartiment a pile. Assu-
rez-vous que la polarité est correcte.

3. Remettez le couvercle du comparti-
ment a pile en le tournant d'un quart
de tour sur I'appareil.

Changer la pile

Il faut changer les piles
lorsque I'écran affiche Louu,
L DUU ou qu'aucun affichage

n'apparait.

D> Pour retirer la pile usa-
gée, tapotez la balance
cuillére légérement sur
le plat de votre main, la
téte en bas si nécessaire,
jusqu’a ce que la pile

= tombe.

D> Insérez une nouvelle pile

__ duméme type, comme

o décrit plus haut.

=

Utilisation

> Nettoyez I'embout cuillére avant
la premiére utilisation en suivant
les instructions fournies a la section
«Nettoyage» de ce mode d'emploi.

Connecter / retirer I'embout cuillére

NN

D> Insérez 'embout cuillere jusqu’a
la butée dans le logement a I'avant
du manche.

D> Pour I'enlever, il suffit de retirer
I'embout cuillére du logement
en tirant droit.

Régler I'unité de mesure

Par défaut, la balance est préréglée
en grammes. Vous pouvez également
afficher les quantités pesées en onces.

1. Tenez la balance cuillére a I'horizon-
tale et appuyez sur la touche & pour
allumer I'appareil. Tous les affichages
apparaissent brievement a I'écran
(-18.88.8) pendant que la balance
se regle.

2.Le cas échéant, pendant le processus
de réglage, appuyez de nouveau brig-
vement sur la touche & pour basculer
I'unité de mesure de g (grammes)
sur oz (onces).

Peser

1. Tenez la balance cuillére a I'horizon-
tale et appuyez sur la touche & pour
allumer I'appareil. Tous les affichages
apparaissent brievement a I'écran
(-18.88.8) pendant que la balance
se régle. Ensuite, les indications 0.0g
(ou 0.00002) s'affichent.

Siles indications 0.0g (ou 0.0000z)
ﬂ ne s'affichent pas, appuyez de nou-
veau sur la touche &.

2. Prenez I'ingrédient désiré directement
avec la cuillére et tenez la balance cuil-
lere a I'horizontale.

Tenez la balance cuillere de maniére
stable, jusqu'a ce que le poids mesuré
s'affiche a I'écran.
Pour déterminer le poids, vous pouvez
9 aussi poser la balance cuillere remplie
sur son pied de maniére stable
jusqu'a ce que le poids s'affiche.

Remise a zéro (fonction tare)

La fonction de remise a zéro vous permet
de peser plusieurs ingrédients les uns apres
les autres dans la méme cuillére.

Veillez toutefois a ne pas surcharger la
balance cuillere - il ne faut pas dépasser
le poids maximum de 300 g!

1. Déterminez le poids du premier ingré-
dient puis appuyez brievement sur la
touche & pour remettre la balance
a zéro. L'écran affiche de nouveau
0.0g (ou 0.00002).

2. Ajoutez l'ingrédient suivant dans
I'embout cuillére. L'écran affiche uni-
guement le poids de cet ingrédient.

D> Vous pouvez répéter cette opération
autant de fois que nécessaire jusqu'a
ce que vous ayez atteint le poids total
autorisé (300 g) ou que la cuillere soit
pleine.

D> Si la balance affiche une valeur
négative (=), p. ex. parce gue vous avez
retiré partiellement ou complétement
I'ingrédient qui se trouvait dans I'em-
bout cuillére, appuyez brievement sur
la touche . Cela permet de remettre
la balance a zéro.

Surcharge

Si l'indication Err s'affiche
a l'écran, cela signifie que
la plage de mesure de la ba-

lance (300 g) a été dépassée.

D> Retirez I'ingrédient de I'embout cuillere
pour revenir au mode de pesée normal.

Eteindre I'appareil

D> Pour éteindre la balance cuillére, main-
tenez la touche & enfoncée jusqu'a
ce que I'affichage s'éteigne de I'écran.

Lorsque vous n'utilisez pas la balance

cuillere, celle-ci s'éteint automatiquement
au bout de 2 minutes environ.

Réinitialisation en cas de
dysfonctionnement (Reset)

Tenez la balance a I'écart des perturba-
tions électromagnétiques émises par ex.
par les émetteurs/récepteurs, téléphones
portables, etc. car elles peuvent provoquer
des dysfonctionnements et I'affichage de
valeurs erronées.

Si la balance cuillere affiche des valeurs
manifestement erronées, réinitialisez
I'appareil et changez-le d'emplacement
si nécessaire. La balance est ensuite

de nouveau préte a fonctionner.

D> Retirez la pile de I'appareil, attendez
quelques secondes puis remettez
la pile en place comme indiqué
au chapitre «Insérer / changer a piley.

Nettoyage

D> Retirez toujours I'embout cuillére de
I'appareil pour procéder au nettoyage.

> Nettoyez I'embout cuillére a la main
ou au lave-vaisselle.

D> Si nécessaire, essuyez le manche
avec un chiffon [égérement humide,
puis séchez avec un chiffon doux.
Ne plongez jamais le manche dans
I'equ. I n'est pas non plus adapté
au nettoyage au lave-vaisselle.

Elimination

L'article, son emballage et la pile fournie
sont produits a partir de matériaux pré-
cieux pouvant étre recyclés afin de réduire
la quantité de déchets et de préserver
I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de
la collecte sélective en séparant le papier,
le carton et les emballages légers.

Les appareils, ainsi que les piles,
ordinaires ou rechargeables,
et les batteries, signalés par

ce symbole ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménagéres!
Vous étes tenu par la égislation d'éliminer
les appareils en fin de vie en les séparant
des ordures ménageres. Les appareils élec-
triques contiennent des substances dange-
reuses qui peuvent nuire a I'environnement
et a la santé en cas de stockage et d'élimi-
nation incorrects. Pour avoir des informa-
tions sur les centres de collecte ol il vous
faudra remettre les appareils en fin de vie,
adressez-vous a votre municipalité.
Vous étes tenu de remettre les piles et
batteries usagées aux centres de collecte
de votre ville ou de votre commune ou aux
commerces spécialisés vendant des piles.
Masquez les contacts des piles/batteries
au lithium avec du ruban adhésif avant
d'éliminer les piles/batteries.

o
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Digitalni kuchyfiska
vaha ve tvaru IZice
& Navod k pouZiti

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 126550AS66XXIl - 2022-06
Cislo vyrobku: 647 075

Prehled (rozsah dodavky)

odnimatelny
nastavec

_ nastavec

displej

rukojet
)

podstavec /
tlatitko O/

prihradka B
, na baterie PPt
Neni -l __- .-
zobrazeno: ocko na

1x baterie zavéSeni

Technické parametry

Model: 647 075

Baterie: 1x CR2032 (lithium), 3V
(testovano podle UN 38.3)

Jmenovita

energie: 0,63 Wh

Rozsah méfeni: 0,5az 300 g/ 0.005 az
10.5 0z

Kroky méfeni:  kroky po0,1g/

kroky po 0.005 oz
Automatické vypnuti po cca 2 minutach.
Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhra-
zujeme pravo technickych a vzhledovych
Zmén.

C€

Bezpecnostni pokyny A

Pozorné si prectéte bezpecnostni pokyny a
pouZivejte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu, aby nedopatfenim
nedoSlo ke zranéni nebo $koddm. Uschovej-
te si tento névod pro pozdéjsi potiebu.

Pri preddvani vyrobku s nim soucasné pre-
dejte i tento ndvod.

Ugel pouziti

Vdaha ve tvaru IZice je uréena k vazeni
malych mnoZstvi potravin s hmotnosti do
300 g. Vahu ve tvaru IZice nepouzivejte
jako IZici na michani!

S vahou ve tvaru IZice nedavkujte Iéky!

Vyrobek je koncipovén pro soukromé pouZi-
ti a neni vhodny ke komer¢nim Gceldm.

Nebezpeci pro déti

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zi-
votu nebezpecné. Vyrobek obsahuje kno-
flikovou baterii. Pokud dojde ke spolknuti
knoflikové baterie, mliZe to vést béhem
pouhych 2 hodin k tézkému poleptani
vnitfnich organi a k smrti. Uchovévejte
proto nové i pouzité baterie a vyrobek
mimo dosah déti.

Pokud mate podezrent, Ze doslo k spolk-

nuti baterie nebo Ze se baterie dostala do

téla néjakym jinym zplisobem, okamzité
vyhledejte lékar'skou pomoc.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah
deétf.

Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!
Nebezpeéi popaleni / vzniku poZaru /
poranéni
- Pozor! Lithiové baterie mohou v pripadé

nespravného vlozeni vybuchnout. Pfi

vkladani proto bezpodminecné dbejte na
spravnou polaritu (+/-). PouZivejte pouze
stejny nebo rovnocenny typ baterif (viz

.Technické parametry”).

- Pokud by baterie vytekly, zabrarite kon-
taktu jejich obsahu s kiiZi, o¢ima a sliz-
nicemi. Pfipadné zasazena mista omyjte
vodou a neprodlené vyhledejte Iékarskou
pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazo-
vat do ohné ani zkratovat.
Vécné Skody

- Chrarite baterie pfed nadmérnym teplem.
Pokud je baterie vybité nebo pokud nebu-
dete vyrobek del3 dobu pouzivat, vyjméte

baterii z vyrobku. Zabranite tak poSkozeni,

ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie
vytekly.

- Pred vloZenim baterii do pfistroje vyCis-
téte v pripadé potreby kontakty bateri
a pristroje. Hrozi nebezpedi prehrati!

- S vahou ve tvaru IZice zachdzejte opatrné.
Nenechte ji spadnout na zem a chranite ji
pied silnymi otfesy.

- Vahu ve tvaru IZice neponofujte do vody
ani do jiné tekutiny az po rukojet. Nepou-
Zivejte ji ani k michanf tekutin.

V opacném pripadé mize do pfistroje
vniknout voda v oblasti kolem nastavce.

- K CiSténi nepouZzivejte Ziraviny ani agre-
sivni nebo abrazivni Cistici prostredky.

VloZeni/vyména baterie

Pokud se baterie dotknete
holymi prsty, mohou na jejich

1)) kontaktech vzniknout znecis-
téni, ktera maji izolacni dCinek.
Baterii proto uchopte suchym,
mékkym hadFikem.

1. Otevrete pFihradku na baterie tak, Ze
otocite krytem prihradky na baterie na
zavésném oCku o Ctvrt otaCky doprava
a kryt sejmete z pristroje.

90°

2. Zasurite dodanou baterii do pfihradky
na baterii tak, jak je zndzornéno na
obrazku Dbejte na spravnou polaritu.

3. Kryt pfihradky na baterie uzavrete tak,
Ze jim na piistroji otoCite opét o Ctvrt
otacky

Vyména baterie

Baterii je nutné vymeénit,
:_ DUU pokud se na displeji objevi
napis Louu nebo se na ném

jiz nezobrazuje nic.

D> Pro vyjmuti vybité baterie
lehce poklepejte vahou ve
tvaru IZice sméfovanou
vzhlru nohama o dlaf,
dokud baterie nevypadne.

popsano vyse.
y
-

Pouziti

D> Vycistéte nastavec pred prvnim po-
uzitim tak, jak je popsano v kapitole
,Cisténi" dale v tomto ndvodu.

Nasunuti/vyména nastavce

RN

D> Nastavec IZice zasufite aZz na doraz do
otvoru v pfedni ¢asti rukojeti.

D> Pro vyjmuti jednoduse vytdhnéte
nastavec |Zice pfimo z otvoru.

Nastaveni jednotky méreni

Standardné je vaha prednastavena na gra-
my. MiiZete si ale nechat ukazat zvazené
mnozstvi i v uncich.

1.K zapnuti pristroje drzte vahu ve tvaru
IZice vodorovné a stisknéte tlacitko
. Na displeji se kratce rozsviti viechny
symboly (-18.88.8), zatimco se vaha
kalibruje.

2.B&hem kalibrace znovu kratce stiskné-
te tlacitko pro zménu jednotky méfeni
z g (grami) na 0z (unce).

Vazeni
1. K zapnuti pfistroje drzte vahu ve tvaru
|Zice vodorovné a stisknéte tlacitko &
. Na displeji se kratce rozsviti v§echny
symboly (-18.88.8), zatimco se véha
kalibruje. Nasledné se na displeji zobra-
zi 0.0g (nebo 0.00002z).

Pokud se na displeji nezobrazi 0.0g
ﬂ (nebo 0.00002), stisknéte jesté jed-
nou krétce tlacitko .

2. Naberte poZadovanou pfisadu pfimo
nastavcem ve tvaru lZice a potom drZte
vahu ve tvaru IZice opét vodorovné.
Pritom drZte vahu ve tvaru IZice dpl-
né klidné tak dlouho, dokud se namé-

fend hmotnost nezobrazi na displeji.

Pfipadné muZete naplnénou vahu ve
tvaru IZice stabilné umistit na stojan,
dokud se nezobrazi hmotnost.

Nulovani vahy (funkce dovaZovani)

Diky funkci dovaZzovéni miZete po sobé
vazit na stejném nastavci tvaru IZice vice
pfisad po sobé.

Pritom vSak vahu ve tvaru IZice nepfetézujte
- maximalni celkova hmotnost 300 g se
nesmi prekracovat!

1. Zméfte hmotnost prvni pfisady a po-
tom kratce stisknéte tlacitko O, abyste
véhu vynulovali.

Na displeji se opét zobrazi 0.0g (nebo
0.0000z2).

2.Na nastavec ve tvaru IZice dejte dalSi
pfisadu. Na displeji se nyni zobrazi
hmotnost jen této prisady.

> Tento proces miZete nyni libovolné
dlouho opakovat, dokud nedosahnete
pripustné celkové hmotnosti (300 g)
nebo maximalniho objemu ndstavce ve
tvaru Zice.

> Pokud by vaha ukazovala negativni
hodnotu (-), napf. protoZe jste z ni ode-
jmuli €ast potraviny urcené k vazeni
nebo celou potravinu, stisknéte kratce
tlacitko . Tim vahu opét vynulujete.

PretiZeni

Pokud se na displeji objevi
napis Err, byl prekrocen
méfici rozsah vahy (300 g).
> Pro ndvrat do normalniho rezimu vaze-

ni odstrafite z nastavce ve tvaru lZice
vazenou potravinu.

Vypnuti pFistroje
D> K vypnuti vahy ve tvaru IZice stisknéte
tlalitko & a drite jej stisknuté tak
dlouho, dokud se zobrazeni na displeji
nevypne.

KdyZ nebudete vahu ve tvaru IZice pouZivat,
automaticky se vypne pfiblizné po 2 minutach.

Reset v pripadé chybné funkce

Vahu udrZujte v dostatecné vzdalenosti od
extrémnich elektromagnetickych vlivQ, jako
jsou napf. pfistroje fizené radiovym signa-
lem, mobilni telefony atd., protoze by mohlo
dojit k zobrazeni nespravnych hodnot.
Pokud by véha ve tvaru IZice zobrazovala
ocividné nespravné hodnoty, tak ji resetujte
a pripadné premistéte jinam. Potom bude
vaha opét pfipravena k pouziti.

D> Vyjméte baterii z pfistroje, pockejte
nékolik sekund a poté ji znovu vloZte
podle popisu v v kapitole ,VioZeni/
vyména baterie".

Cisténi

D> KdyZ budete chtit nastavec umyt, vzdy
jej sejméte z piistroje.

D> Nastavec umyvejte ruéné nebo v mycce
na nadobi.

D> V piipadé potieby vyCistéte rukojet
hadfikem mirné navihcenym vodou
a nasledné ji utfete do sucha mékkym
hadFikem. Rukojet v z&dném p¥ipadé
neponofujte do vody. Neni vhodnd ani
do mycky.

Likvidace

Tento vyrobek, jeho obal a baterie, kterd je

soucdsti balenf, jsou vyrobeny z cennych re-
cyklovatelnych materidld. Recyklace snizuje
mnozstvi odpadu a chréni Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mist-
nich moznosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych obald.

Pristroje, baterie a akumulato-
Ef ry oznacené timto symbolem se

nesmi vyhazovat do domovniho

odpadu!
Staré pristroje jste ze zakona povinni
likvidovat oddélené od domovniho odpadu.
Elektricka zarizeni obsahuji nebezpecné
|atky. Tyto mohou pfi neodborném sklado-
vani a likvidaci $kodit zdravi a Zivotnimu
prostredi. Informace o sbérnych mistech,
na kterych bezplatné prijimaji staré pfistro-
je, ziskate u obecni nebo méstské spravy.
Staré pristroje jste ze zakona povinni
likvidovat oddélené od domovniho odpadu
a vybité baterie a akumuldtory jste ze
zakona povinni odevzdavat ve sbérné
uréené obecni nebo méstskou spravou
nebo ve specializované prodejné, ve které
se prodavaji baterie. Pred likvidaci prelepte
kontakty lithiovych baterii/akumulatord.

»
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